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PO®EPAT
MapuinkeBiu MapbiHa AJIIKCaHIpayHa

“MixnpaaMeTHbIA CYyBf3i HA YpoKax Oesiapyckail MOBbI”

AryJbHbl a0’éM AblIUIOMHa paboThl 63 craponki. CTpykTypHa paboTa
CKJajaela 3 yBOJA31H, TPOX IJIay, 3aKIIOUdHHS, 7 Aajarkay 1 cmica JiTaparypsl
(25 xpbiHiII).

KawuaBbin  caoBsl:  MDKIIPAJIMETHBIA  CYBA3I, ITIPAJIMET,
BEJIAPYCKASI MOBA, AI'VIBHAAJYKALIBIMHAS  VCTAHOBA,
MDXIIPAJIMETHAS IHTOI'PALIBISA, PYCKASA MOBA, 3AMEXHASA MOBA,
JIITAPATYPA, MY3bIKA, BBIIYJIEHUAE MACTAIITBA.

A0’ekTaM JaacjieiBaHHA 3’ yIIseIla Mpalpc BhIKJIaIaHHa Oernapyckail MOBHI ¥
aryJpHaaJyKalbliHAA YCTAHOBE.

MbTa naciiegaBaHHsi — aOrpyHTaBaHHE 1 pachpanoyka MDKIPaAMETHBIX
CyBsi3eH 1 yKapaHEHHE 1X Ha YpoKkax OejapycKaii MOBBI.

MeTaabl AacielaBaHHS: BBIByUSHHE MeETaJblUHAN CHATYBIHBI 1 HUISXOY
BhIpalllPHHS alpaHail mpaliemMbl 3a MSDKOM, TIapdThIUHBI METal, Ha3ipaHHE 3a
BYU30HBIM TIpaldcaM, aHaji3 BYYHEYCKIX TIpall, IIKOJIbHAW JaKyMEHTAIlbli,
aHKeTaBaHHE, BBIBYYIHHE, aHaji3 1 alaryJbHEHHE TIIeJarariyHara BOIIBITY,
BBIBYUDHHE JACATHEHHSY CYMEKHBIX HaBYK (JIIHTBICTBIKI, JBIIAKTHIKI, TIC1XaJIOT11).

IIpakThluHasi 3HAYHACHb JBIIUIOMHAN pabOTHl 3aKIIFOYaeIia ¥ ThIM, IITO
MPaJCTayICHBII MAaTAPBISIBI MOTYI[h OBIIb BBIKAPBICTAHBI HAa TMPAKTHIYHBIX 1
CEMIHApPCKIX 3aHATKaX IT1a METOJBIINLI BBIKJIQJaHHSA Oejlapyckaii MOBBI Ha
¢duranariyapix ¢GakyiabTITaX, a TakcaMa HacTayHIkaMi Ha Ypokax Oenapyckan
MOBBI Y CSp3JHIX aryjibHaaAyKalbIHBIX yCTaHOBax 3 Oenapyckail 1 pyckail
MOBaMi HaBy4YaHHS.

Beparognacup  BBIHIKAY mam3eHail  paOOThl, MaTIPHIIAY  JABITIJIOMHAra

JacCJICABaHHs, a TaKCaMa CaMaCTOﬁHaCHL S0 BBIKaHAHHA IalOBAPIKaCIia.



PE®EPAT
MaprunkeBuy MapuHa AjleKCaHJApPOBHA

"MexknpeaMeTHbIE CBSI3H HA YPOKAX 0€JIOPYCCKOI0 si3bIKa”

O0mmii 00beM AUIUIOMHON paboTbl 63 crpanunbl. CTpykTypHO paboTa
COCTOMT W3 BBEICHUS, TpeX TIJaB, 3aKIIOUeHUs, 7 TPUIOKEHUH U CIHUCKa
auTepaTypsl (25 UCTOYHHUKOB).

KawueBsle caoBa:  MEXIIPEJIMETHBIE  CBA3U, TIPEJMET,
BEJIOPYCCKHWI $3bIK, OBIIEOBPA3OBATEJIBHOE VYPEXJEHUE,
MEXITPEIMETHAS UHTEIPALIMS, PYCCKUU A3bIK, THOCTPAHHBIN
A3BIK, IUTEPATYPA, MY3bIKA, U30OBPA3UTEJIBHOE NCKYCCTBO.

O0BEKTOM HCCIeN0OBAHUSA SIBISETCS MPOIECC MPETNoJaBaHUs OEIOPYCCKOTOo
sI3bIKa B 0011€00pa30BaTEILHOM YUPEIKICHUH.

Hean uccaenoBannsi — 000CHOBaHUE U pa3pabOTKa MEXIPEIMETHBIX CBSI3EH
U BHEJPEHUE UX Ha YPOKax OEIOPYCCKOro s3bIKa.

MeToabl Hcc/IeI0BaHMS: M3yYE€HHE METOJMYECKOTO Hacieaus M IyTeu
pemieHuss BbIOpaHHOW mpoOieMbl 3a  pyOekOM, TEOPETHUECKHH  METO/,
HAOIIOJIeHHE 3a YYEeOHBIM IIPOIIECCOM, aHAJIW3 YUCHHUYECKHX padOT, MIKOJBHOM
JOKYMEHTAIlMM,  aHKeTHUPOBAaHHWE,  M3y4YeHHWEe, aHaiu3 ©W  00oOIeHue
NEeAaroruueckoro OMbITa, M3YYeHUE JOCTHXKEHUN CMEXHBIX HayK (JIMHTBUCTHKH,
TUIAKTUKA, TICUXOJIOTUN ).

IpakTHyeckas 3HAYUMOCTb JIUIJIOMHOW PaOOTHI 3aKIIOYAETCS B TOM, UTO
MPEICTaBICHHbIE MAaTepUaIbl MOTYT OBITh HCIIOJI30BaHbl HA MPAKTHUUECKUX H
CEMUHAPCKUX 3aHATUSX [0 METOJUKE MperojaBaHus OeIOpyCCKOro si3blka Ha
dunonorndeckux ¢akyabTeTaX, a TAKKE YYUTEIIMH Ha YpPOKax OEIOpyCcCKOTro
S3bIKa B CpPEAHHX O0OIEe0Opa3oBaTeNbHBIX YUPEKIACHUSIX C PYCCKUM U
0enopyCcCKUM S3bIKAMH O0YUIECHHUS.

JIOCTOBEpHOCTh M CaMOCTOSITENIBHOCTh ~ pE3yJbTaTOB JaHHOW  paboThI,
MaTepHaIOB TUTJIOMHOTO WCCJICIOBAaHMS, a TaKKe CaMOCTOSATEIHHOCTh €To

BBIIIOJTHCHUS ITIOATBCPIKAACTCA.



ABSTRACT
Martsinkevich Marina Aleksandrovna

"' Intersubject relations of the Belarusian language”

The total volume of the thesis is 63 pages. Structurally, the work consists of
an introduction, three chapters, conclusion, 7 supplements, and a list of references

(25 sources).

Keywords: INTERDISCIPLINARY CONNECTIONS, SUBJECT,
BELARUSIAN LANGUAGE, GENERAL EDUCATION INSTITUTION,
INTERDISCIPLINARY INTEGRATION, RUSSIAN LANGUAGE, FOREIGN
LANGUAGE, LITERATURE, MUSIC, FINE ARTS.

The object of the research is the process of teaching the Belarusian language

in a General education institution.

The purpose of the research is to substantiate and develop intersubject

relationships and introduce them in Belarussian language lessons.

Research methods: study of the methodological heritage and ways to solve
the chosen problem abroad, theoretical method, monitoring the educational
process, analysis of student papers, school documentation, questionnaires, study,
analysis and generalization of pedagogical experience, study of achievements of

related Sciences (linguistics, didactics, psychology).

The practical significance of the thesis lies in the fact that the presented
materials can be used in practical lessons and seminars on methods of teaching the
Belarussian language at the philological faculties and also teachers on the lessons
of Belarussian language for secondary schools with Russian and Belarusian

languages of instruction.

Verification of the results of this work, the materials of the diploma research,

as well as the independence of its implementation is confirmed.



